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Prolog

Poslal jsem vlastniho otce na smrt.

Vedle taty jsem naposledy stal 12. za#{ roku 2004 nad
ranem. Tehdy jsem jesté nic netusil. Nevédél jsem o ot-
cové zadrzeni, o mat¢iné smrti, nevédél jsem nic o tom,
co se béhem noci stalo. Citil jsem jen mlhavou, a zdroven
drtivou nejistotu. KdyZ mé pan An vzal zaruku a vyvedl
z chliva serjongského statku, kde jsem se dvé hodiny
schovéval, doslo mi, Ze se néco Seredné pokazilo.

Prijezdovou cestu ke statku zatarasila dvé policejni
auta. Rotujici ¢ervend a modra svétla majaku se zaku-
sovala do okolnich ol$i. Drahu jejich paprskt protinal
no¢ni hmyz. Nebe bylo je$té temné, mlha hustd aji jsem
se ve vlhkém vzduchu pfed rozbreskem zacal tfast. Pan
An mi do ruky vtiskl telefon a zaseptal, abych na néj
déaval pozor. Policejni ifednik nas posadil do auta.

Za okénkem se mihaly zneklidtiujici vyjevy. Zficeny
most, silnice zaplavend vodou, rozvraceni staveni, ne-
usporddané srocend auta hasi¢d, policisti i zichranara,
helikoptéra krouzici ve tmé. Vesnice, ktera leZela v niZi-
né Serjongské prehrady, misto, kde nase rodina posledni



dva tydny pobyvala, se zménila v déjisté zkazy. Co se to
jenom stalo? Nedokézal jsem se zeptat. Nedokazal jsem
se na pana Ana ani podivat. Mél jsem strach, Ze se do-
zvim néco straslivého.

Auto zastavilo pred policejni stanici ve mésté zaci-
najicim na S. Policista pana Ana odved] kamsi na konec
chodby. Mé vzal jiny policista opa¢nym smérem. V malé
mistnosti éekali dva vySetfovatelé.

,Povéz namjen to, cojsizazil,” fekl ten v modré kosili.

»Ne to, co ses doslechl nebo si domyslel. Rozumime si?“

Rozumél jsem. Pochopil jsem taky, Ze se nesmim roz-
brecet. Nesmim dostat strach. Musim jim v klidu odvykla-
dat, co se véera v noci stalo. Abychom se j4 a pan An dostali
na svobodu, abych se mohl zase setkat s titou, abych se
ujistil, Ze je maminka v porddku. Naznal jsem, Ze nemam
jinou mozZnost. Poslouchali a nehnuli ani brvou.

»TakZe sito shrneme. K pfehradé té neodvezl tata, ale
zaméstnanec ostrahy,” pronesla modra kosile. Prisvéd-
¢il jsem.

»A dokud té tam pan An nevyzvedl, hrél sis na scho-
vavanou s dévcetem, co bylo uz dva tydny po smrti.”

»Nebyla to schovdvand. Hrali jsme cukr, kava, limo-
nada.”

Oba vysetrovatelé se na mé divali se sevienymi rty.
Mluvili oéima. Nevéfime tvym bachorkam.

O néco pozdéji mé modra kosile doprovodila k vy-
chodu ze sluzebny. Na parkovisti ¢ekal strycek z tatovy
strany. Trasu od dver{ k parkovisti obsadili dychtivi
novinari. Modra kosile mé chytila za predlokti a vedla
jejich stfedem. Na kazdém kroku mé oslepovaly blesky
fotoaparath. Ozyval se fev. Zvedni hlavu! Sem se podi-
vej! Vidél ses s tatou? Kde jsi byl?



Prepadla mé zavrat. V ohryzku mi zufivé tepalo, udé-
lalo se mi zle. Krok modré kosile se zrychloval.

Vjednu chvili jsem zaslechl, jako by na mé volal pan
An. Vytrhl jsem se ze sevfeni modré kosile a snaZil se
v zéplaveé oblicejl najit ten jeho, a v tom okamziku vSech-
ny fotoaparity najednou explodovaly v ohromném z3-
blesku. Stal jsem se opusténym ostrovem v ocednu svétla.

Strycek mi otevtel zadni dvere auta. Schoulil jsem
se v koutku sedacky a zapnul obrazovku telefonu pana
Ana. Zadival jsem se na fotku, uloZenou na pozadi. Cesta
mizici v mlze, rozsvicené lampy, vysoky chlapik a maly
kluk, kracejici podél zivého plotu z tdji. Chlapik nese
klukovi $kolni brasnu a kluk mé ruku vsunutou do zad-
nf kapsy chlapikovych dZind. Téta a j4. Rano deset dni
zpatky, kdy nds pan An spolu vyfotil.

Znovu jsem telefon sklapnul a seviel ho v dlani. Sklo-
nil jsem se a pritiskl ¢elo na kolena. Ze vSech sil jsem se
drzel, abych nebrecel.

Udélost predeslé noci vesla ve znamost jako ,tragé-
die na Serjongské prehradé“. Tatovi prezdivali ,$ileny
zabijak®, o mné mluvili jako o ,jeho synovi®. Bylo mi
jedendct let.






K majaku

Pred 1ékarnu se priritila ¢ernd dodavka. Z mista fidice
seskotil chldpek se slune¢nimi brylemi Ray-Ban a vesel
dolékarny. Zrovna jsem se chystal snist instantni nudle
ramjon. Byly t¥i hodiny a ja si pripravil pozdni obéd. Kdyz
jsem pred chvili skon¢il s uklidem, pfepadl mé hlad. Ale
ted jsem zkratka nemohl jen tak zlstat sedét.
»Potfebuju se na néco zeptat,” oznidmil chlapek s ray-
-bany, kdy?z si je sundal. Jeho zrak se na okamzik zarazil
umych kratce stfizenych vlast, jako by zavahal, zda si
mé spravné otipoval jako pouhého studentika na briga-
dé. Zasunul jsem jidelni hillky do ucha rendliku. Ptej
se. Fofrem.
»Kterym smérem se jede do vesnice Tungde? Nenf tu
zadnej ukazatel.”

Rukou se svymi ray-bany opsal kruh smérem ke k#i-
zovatce pred lékarnou. O¢i mi zaletély k autu. Mohutné,
hranaté a silné. Moznd velky chevrolet. Takzvany Sevrak.

yTungde ti nic nerik4?“

JenomZe jd nebyl Zadny studentik. V1ékarné jsem pra-
coval jako faddny prodavaé, co se na kazdé lékarnikovo
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zavoldni uctivé hlasil. Nezvany host mi svymi zptsoby,
které ladily k jeho Sevraku, ale nervy nepocuchal. Ani
tykdnim se mé zvlast nedotkl. Jen se mé zmocnila oby¢ej-
na zvédavost — lékarnik navic zrovna nebyl v dohledu —
a tak jsem mu taky polozil otdzku.

»,Nemate navigaci?“

»Asibych se neptal, kdyby mi navigace ukazala trasu!“

Zjeho vyrazu jsem vyrozumél, ze pravé spolkl dové-
tek ,ty kreténe® Ij4 si kreténa odpustil.

»A pro¢ se na néco, co neznd ani navigace, ptate zrov-
na v 1ékarné?”

Sevrak prosvistél k¥izovatku rovné. J4 se pustil do
ramjonu. Az kdyz byl rendlik prazdny, vybavilo se mi,
pod jakym jménem je Tungde uvedené v navigaci. Sin-
song. A taky jsem si vzpomnél, Ze z krizovatky pred
lékarnou se tam musf odbo¢it doleva. Ja totiz v Tungde
bydlel.

Na mapéch nenf Tungde zaznamenané. V o¢ich kar-
tografl je jeho existence nejspi$ natolik bezvyznamna,
Ze se ani nenamdahaji oznadit ho pravym jménem. Pan
An, se kterym sdilim pokoj, o ném mluvijako o ,slepém
stfevu poloostrova Hwawon“. Muj $éf, 1ékarnik a ma-
jitel 1ékarny U Léc¢ivého lilku, zase 7ika, Ze Tungde je
hrdym zapaddkovem, kde nestavi ani ten nejpomalejsi
courdk. A podle slov predsedy mistniho mladeZznického
klubu je Tungde vyspou obydleného svéta, odkud musi-
te ujit ubijejici $treku smérem do civilizace i tehdy, kdyz
si potfebujete jen koupit pantofle. V8ichni maji svym
zpusobem pravdu. Aby se vam visku usazenou na vy-
sokém ttesu podarilo spatFit, musite ujet alespoii t¥icet
li po opusténé silnici lemujici pobfezi. Vy¢nélek utesu,
vybihajici nad more jako zoban dravce, zakoncuje stary
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majék, korejsky tungde, a podle néj se vesnice jmenuje.
V moti pod vesnici jsou rozeseté malé a vétsi kamenné
ostruvky a na pevniné za ni se ty¢i vysoké skaly.

Jednou jsme sis panem Anem udélali vylet na vrcho-
lek prilehlych skal. Z druhé strany se ndm oteviel vy-
hled na sirou plan. Plocha rozlehla jako morska hladi-
na, bez jediného stromu nebo kete. Stit pry pozemky
vykoupil se zdmérem postavit turisticky komplex, ale
z plant seslo. Kdysi se tam na polich péstoval ¢irok. Na
druhé strané stdla dalsi vesnice, ktera ovSem mezitim
zmizela. Potomci tamnich obyvatel byli prvni, kdo za-
¢ali Tungde rikat Sinsong, Novd ves.

Tungde ovSem také hrozilo vymreni. PoCet obyvatel,
vCetné dvou Cernych dusi, tedy mé a pana Ana, kterym
ostatni nefekli jinak nez ,chlapci® ¢inil pouhych dva-
nict osob. Primérny vék obyvatel: 69 let, zptisob obzivy:
péstovani sladkych brambor. Prestoze vesnici omyvalo
more, ryby nikdo nechytal. Musite si pfece néco nachy-
tat, kdyZ tu mame mote, nutili nds, ,,chlapce”, staroused-
lici, kdyZ neméli z éeho varit polévku nebo co zakousnout
ke skleniéce palenky. Podle zapisu v matrice se posledni
dité v Tungde narodilo pfed jednaSedesati roky. Byl to
zminény predseda mistniho mladdeZznického klubu, zaro-
veil majitel jediného motorového ¢lunu v Tungde a také
provozovatel malého penzionu, kde jsme s nim ja a pan
An bydleli. Hosty do penzionu shanél doptavanim pres
znamé a lakal je na potapéni. Podmorské utesy Skalna-
tého ostrova pod vesnici vabily nadvs$tévniky z celé zemé.
1j4 a pan An jsme se nechali pfivabit a nakonec se tu
usadili. Vaben{ nejspi$ neodolala ani posddka Sevraku.
Byl bych radsi, kdyby odolala. Ale bohuZel to nebylo moc
pravdépodobné.
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Vsedm hodin se vratil1ékarnik a otevtel sejf. Tim mi
déaval znamenf, Ze mizu jit domd. Aniz by si vSiml, Soupl
jsem si do batohu jedno baleni povzbuzujiciho tonika
a naplast proti bolesti. Abych ospravedlnil prohtesek,
jakého jsem se — navic v posvatném Case vino¢énim —
dopustil, musim doplnit, co mu predchézelo.

PrestoZe je panu Anovi sotva ¢tyTicet, vlasy na teme-
nimu uz zacaly Fidnout. V obo¢i mu sem tam vyrazi bily
chlup. Jeho vykony v nasem soukromém zavodu na Skal-
natém ostroveé jsou den ode dne zoufalejsi. Nas zavod je
takovd varianta triatlonu s velmi jednoduchymi pravidly.

Nejdfiv se ¢lunem predsedy mladeZnického klubu,
naseho domaciho, dopravime na zapadni cip Skalnatého
ostrova, kde se zdvod odehrava. Jakmile ukotvime ¢lun,
zatne prvnikolo, béhem kterého jednou obeplaveme cely
ostrov. Ve druhém kole se ponotime pod hladinu, pota-
pime se podél vodicich fetézl kolem podmotského tte-
su a kazdy plnime sviij dratény ko$ sumkami, muslemi
a sumysi. A konecné tfeti kolo spoc¢iva v basketbalovém
zapasu pro dva, kdy zvitézi ten, kdo dfiv do koSe zavése-
ného na kmenu borovice vsiti pét mi¢a.

Skére pana Ana za posledni dobu bylo devét prohra-
nych zavodi z deseti. KdyZz se minuly tyden pokusil za-
smecovat, sktipl si sval na zatylku. Pak jen mezi zuby
procedil, Ze za to miiZe ten ,hanebnej parchant®, co mu
schvalné rukou branil ve vyskoku, a dival se pfitom na mé.

»Prodnesek kon¢im, na shledanou, $éfe!“ zavolal jsem
mezi dvefmi a pred lékdrnou naskocil na kolo. Jen co
jsem opustil ktizovatku, zvedl jsem se a $lapal do peda-
It vestoje. Po silnici vinouci se skalami nad pobtezim
jsem se ritil maximalni rychlosti. Mésic nesvitil, presto
nebyla tma. Z nebe zatily tisice hvézd. V jejich odles-
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cich se tpytila snové hedvabna motsk4 hladina. Viny
se rozsttikovaly o ttes, stfibrit4 silueta racka nesly$né
plachtila tmou, mlZné para stoupala mezi vyénélky skal.
Kamenné ostravky vrhaly smolné ¢erné stiny. R4d bych
ted pouzil néjakou basnickou figuru o nézném mor'ském
vanku, jenomzZe... Do obli¢eje mi $lehal vichr jako dvoj-
brita sekera. Kdyz jsem dorazil domd, pfipadalo mi, Ze
ze mé zbylo jen torzo.

Pod domovni zdi stdla vedle sebe v fadé dvé auta, fia-
lovy pick-up Kia Bongo pana Ana a ¢ernd dodavka — Se-
vrak. Postavil jsem kolo mezi pick-up a Sevrdka. Hlas
pana Ana byl slySet aZ na ulici. Pouzival intonaci, jako
by Cetl z uéebnice spisovné korejstiny, coz délal jen tehdy,
kdyz rikal néco neprijemného.

»Vody Skalnatého ostrovajsou zrddné a nevyzpytatel-
né, objevuji se zde spodni proudy, topografie morského
dna je neprehlednd jako bludisté, brzy bude noc, navic
v dobé sko¢ného prilivu, a vy uz mate dost upito...“

»Poslyste, pane,” sko¢il mu nékdo do fedi, ,pretrhli
jsme vam $lofika a vytdhli vds v natélniku z postele, tak
nds tu ted chcete mentorovat?“

Pan An rdzné utal intonac¢n{ cviceni ve spisovné ko-
rejstiné.

»0Zrali nemate co 1ézt na mote, ale leda do pefin!“

Str¢il jsem do vrat a veSel dovnitf. Uprostied dvora
stdla dvé druZstva. Posadka Sevraku, obtéZkana pota-
pééskym vybavenim, a proti nim pan An v pantoflich
atilku s doprovodem pana doméciho. Pocet hraca ¢tyri
ku dvéma. Pan An mZoural zpola otevienymi, napuch-
lymi vi¢ky. Zrovna ho vzbudili, napadlo mé. Pan doméci,
ktery si ho asi pfivolal na pomoc, pfihrbené postaval za
jeho zady.
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»Mné teda pripadd, Ze do pefin by mél zahucet spis
ten, kdo tu v natélniku klepe kosu!“

Vedouci hra¢ tymu soupeticiho s panem Anem byl
chlapik s ray-bany.

»Mladej, copak uz jsi nékdy zkousel no¢ni drift?“

Ray-Ban se rozchechtal. Smal se asi tak, jako kdyby
Ronaldo dostal otdzku, jestli umi hlavi¢kovat. Jeho tfi
kumpdni stojici kolem néj se rehtali taky. Pan An pre-
k#i7il ruce na prsou a na okamzik se zadival do zemé.

»,Kdo nem4 kapku soudnosti, koleduje si o malér.”

,Kdo v§ude strk4 frndk, brzy pres néj dostane!”

Ray-Ban si palcem prettel $picku nosu. Kumpéni se
znovu rozesmadli. Jeden z nich se dokonce zadnici svezl
na zem a placl sebou na dvorek. Oni snad nejsou ozrali,
ale zdrogovany, pomyslel jsem si. Pan An civél na Ray-
-Bana a kousal se do rtu. V duchu asi mlatil cifry do kal-
kula¢ky. KdyZz tomuhle hejskovi jednu natdhnu, kolik
jich schytam zpatky? Podle mych propoét uz jen pouha
aritmetika ¢tyf ku dvéma posouvala protivniky k vitéz-
nému vysledku.

,Co to sly$im za silné slova, omladino?“ vmi{sil se do
hovoru pan doméci, ktery si jakoZto nékdejsi milovnik
literatury pana Ana velmi vazil a zdsadné ho tituloval

~pan spisovatel“.

,Tady pan spisovatel se s vima nevybavuje proto, Ze by
nemél cona praci. Chce jenom zabranit nestésti. Unas ve
vsi je to ten nejpovolanéjsi expert na potapéni. Kdyz on
tekne ne, pak je zbyte¢ny se tomu vzpirat. Az se zejtra
rozedni, pijé¢im vam ¢lun treba desetkrat nebo dvacet-
krét, ale dneska uZ to nechme...”

Ray-Ban si zvuéné odplivl na dvorek. Vzapéti zaklel.
Kurva prace! Znélo to jako bojovy pokfik.
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»Asi si sedite na usich. Ve smlouvé jsme my jakoZto na-
jemce,” ukazovacéek Ray-Bana se vytréil smérem k rud-
noucf tvari pana domdciho, ,a vy jakoZto pronajimatel.
My zaplatili, vy navalte élun. Je to jasny?“

Patou jsem kopl do vrat za sebou a ta se zabouchla.
Jestli chci pana Ana eskortovat do naseho pokoje, mu-
sim jim nabourat hernf taktiku. Pana domdaciho ov§em
zaroven zachranit nezvladnu.

»Ale ale, uz jsi doma, chlapée?” ohlédl se na mé pan
domadci jako prvni. Vzapéti se oto¢il pan An. Nato se ke
mné obratily zkoumavé pohledy posadky Sevraku.

»No ne, sledujete to? Kohopak to vidim? Nenfi to n4s
kamos z 1ékarny?“ poznal mé okam?zité Ray-Ban. J4 se
mezitim dal do Fe¢i s panem Anem.

»Tak se ndm pochlub,” postavil se Ray-Ban mezi nés,

Jjak jsi trefil domd, farmaceute? Netikal jsi, Ze Tungde
neznas?“

1 kdyby, staéi pfece, Ze si pamatuju cestu do svy cim-
ry. S panem Anem jsme obyvali prvni pokoj tradi¢niho
domku postaveného do pismene L. Z velkého okna do
ulice se dalo prehlédnout celé Tungde i mor'ska hladina
pod nim. Zamiril jsem tam.

,Tvij $éf asi nic netusi, vid? Ze zam&stnavéa retarda,
co aninevi, kde bydli. A viibec, cojste vy dva za¢, strejda
v tilku, kterej si nechd rikat pan spisovatel a expert na
potépéni, aretard z lék4rny? Jako pfibuzny nevypadate.
Jste snad parek fanousk teplych krajin?“ zavtipkoval
Ray-Ban a celd banda se rozhykala. Vykro¢il jsem, jako
bych nic neslySel. Strategii jsem jim rozbil, nemél jsem
ambice rozbijet i chlapikovu nevymachanou tlamu.

»Rozhodnéte se podle sebe, pane doméci. Nemam, co
bych k tomu dodal,“ uzavrel pan An.
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Ja i on jsme zmizeli v domé. Nez jsme stihli zavrit
dvere, jejich skvirou se za ndmi nahrnulo huldkani. Na-
sledné se rozlehl ktik pana domdciho a pak rdmus star-
tujiciho motoru. Pomyslel jsem si, Ze ur¢ité vyraZeji na
more. Ale nebylo to tak. Alespoil prozatim.

Venku se rozléhaly podivné skieky, néco mezi fevem
Tarzana a fehotem posadky Sevrdku. Hurarara... Do je-
jich rytmu se zazihaly svétlomety auta. Z repraka du-
nély Rolnicky v podani notoricky zndmého korejského
komika.

,Slavaus je $nich, jedem na $anich, kluci ksi¢i, zvonek
ksi..”

Zatahl jsem zavésy. Tim jsem vstrelil gél do vlastni
brany. Nechal jsem protivnika, at si vychutnd pocit pre-
vahy z domnélého bodu pro svij tym. Stroboskop svétel
aktiku presel v neurvalé bouchani do okennich tabulek.
Ramy i skla se trasly, do melodie $islavé komikovy kole-
dy se misil sbor Sevraku.

Pan An se usadil k psacimu stolu. J4 si sundal ponozky.
O pét minut pozdé&ji posddka Sevraku odktepéila od okna.

,Jsounormalni?“ podivil jsem se. Hlas jsem mél chrap-
lavy, jako bych se zrovna probudil.

Pan An mi odpovédél podobné zastfenym hlasem:

,Jo, jsou to normélni posuci.”

»Pro¢ je sem pan domdci vitbec poustél?“

»,Nemad prece podminky, aby si hosty vybiral. Sezene
sotva jeden kseft do mésice.”

»Ale pro¢ do toho zatahuje v4s?“

»Zavolal mé, abych je zkusil odradit od nadpadu vyjet
ozrali na more.”

Pan An se na okamzik zamyslel a pak si pro sebe za-
drmolil:
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»Takovy sigri by mé neposlechli, ani kdybych se ke ¢lu-
nu privazal retézem.”

Cvrcek sotva zastavi rozjetej buldozer, napadlo mé.
Vytahl jsem z batohu povzbuzujici tonikum a podal je
panu Anovi. Ten se okamzité rozohnil.

»Pro¢ to pordd krades, holomku? Jestli se u mé objevi
néjaké nezddouci u¢inky, bude$ mé mit na svédomi.”

yJedinym nezidoucim i¢inkem bude to, Ze vim na hla-
vé vybuji porost vlasti jako Ivihiiva. Alejestli se opravdu
chcete stat mirumilovnym, dobrosrde¢nym pleSounem,
prosim, tonikum vypiju sdm.”

Pan An chniapl po toniku. Zvedl jsem se a $el si umyt
nohy.

Ko¢i¢f mozek pry vnim4 signély bourky jesté pred
tim, neZ udef{ hrom. V1imbickém systému lidského moz-
ku existuje podobné smyslové Gstroji. Vytvari soustavu,
ktera se d4 do pohybu, jakmile zaznamena predzvést bli-
Zici se katastrofy, a vyvold v ¢lovéku takzvany ,neklid*
I kdy?Z jsem se ulozil do postele, usnout jsem nemohl. Po-
slouchal jsem tikot vtefinové ru¢i¢ky a bloumal hloubégji
a hloubéji ve vzpominkach. Vybavil se mi den, kdy mé
pted sedmi lety na policejni sluzebné odlou¢ili od pana
Ana.

Maminku zpopelnili d¥iv, nez se stihl f4dny pohteb.
Svérili mé do péce strycka z tatovy strany. Na skolni do-
chéazku jsem mohl zapomenout. To jsem pochopil hned
prvni den 8koly v novém bydlisti. VSechny déti ze tfi-
dy moc dobfe védély, kdo jsem. Syn $ileného zabijika,
co zardousil jedenactiletou divku, jejiho otce ubil ty¢i
k smrti, pak zavrazdil i vlastni manzelku, jeji mrtvolu
hodil do Feky, oteviel hrdz pfehrady a v nastalé povodni
nechal utopit ¢tyfi policisty a pilku prilehlé vesnice
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k tomu. Synéacek tatovo bésnéni oviem prezil docela bez
uhony.

Sestrenice to ve $kole schytdvaly stejné nevybiravé
jako ja. Strycek, ktery pracoval jako fyzioterapeut na
soukromé klinice, musel podat vypovéd. Teta se od ma-
jitele bytu dozvédéla, Ze se m4 s rodinou okamzité vysté-
hovat. Nezbylo ndm, neZ uprchnout aZ do Sanbonu a najit
sibyttam. Mym Gto¢istém se stal maly zadni pokoj vedle
verandy. Teta se t¥dsla strachy, Ze se i tady nékdo dozvi
omé existenci. Sestfenice se §titily sdilet se mnou bytjen
zachodové prkénko. KdyZ jsem se s nimi v byté omylem
srazil, propukly v ohlusujici jekot. I kdybych mél kouzlo
Casanovy nebo magnet na holky, se dvéma cicorama, co
spustily sirénu, jakmile mé zahlidly, bych stejné nic ne-
svedl. A tak minezbyvalo, neZ se izolovat ve svém pokoji.

Vychdzel jsem z néj jen tehdy, kdyz doma nikdo ne-
byl, nebo v noci, kdyz vSichni spali. Nékdy jsem nasel
jidlo a najedl se, jindy jsem byl o hladu. Koneéné jsem si
mohlneru$ené ulevit na zichodé a taky se umyt. O¢ista
se stala ritudlem. Pfin48ela mi jistotu, Ze nejsem zadné
hrtzu nahanéjici, obludné monstrum. Mam dvé nohy,
dvé ruce, dvé zornicky, kterymi vidim svou lidskou po-
dobu, a jednu dusi, ve které se pravé rozlila Gleva.

Kdy?Z jsem se pak vratil do pokoje, schoulil jsem se
uokna a jen tak marnil ¢as. Nékdy jsem usnul, nékdy se
dival ven, nékdy jsem se oddaval bdélému snéni. Stys-
kalo se mi po panu Anovi. Zajimalo mé, jestli se se mnou
pokousel spojit. Deprimovalo mé, Ze i kdyby ano, nemél
jsem se to jak dozvédét. Strycek misebral telefon od pana
Ana a mrsknul jim o zed. Jestli pry nechceme, aby nas
zase vykazali z bytu, nesmim udrZovat kontakt s nikym
z otcova okoli.
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Ubéhly tfi mésice a stryc¢ek mé poslal ke své sestre,
teti¢ce z tatovy strany. A odtud jsem za dalsi tf'i mésice
putoval k druhé teticce... At jsem Sel kamkoliv, v§ude
meé vitali podobné. Jedinou vyhodu skytala sice nest4la,
ale aspoil néjaka moznost $kolni dochéazky. Jak plynul
Cas, tragédie na Serjongské prehradé se vzdalovala od
centra zijmu vefejnosti a téch, co mé pozndvali, zvolna
ubyvalo. Se $kolou jsem se louéil vzdycky po tfech mé-
sicich, bud proto, Ze mé pribuzni prehodili ddl, nebo
nékdo opét stadil vy¢muchat mou identitu. Jedinym ¢lo-
vékem, ktery mi prokdzal trochu soucitu, byla médmina
mladsi sestra, teticka JongdZzu. U nf doma jsem na rozdil
od ostatnich vydrzel déle neZ t¥i mésice. Ale sotva zacal
¢tvrty meésic, i Jongdzu mi fekla: ,,Sowone, je mi to lito...
promin,” a s témi slovy mé odeslala ke svému bratrovi.
Doted si vzpomindm, jak se ji v tu chvili zalily oéi slza-
mi. MoZn4 bych u ni zlstal napotdd, kdyby jen nebylo
jejiho manzela.

Manzel tety JongdZu mé urputné nenavidél. Kdyz
se vracel domu opily, bez varovani mé tahal z postele
a tloukl do mé jako smysld zbaveny. Tetu, kterd se mu
pokousela branit, odstrkoval a k¥i¢el na ni, at tdhne
istim zmetkem. Den pred tim, neZ se se mnou teta roz-
louéila, jsem zjejich loznice vyslechl rozhovor, na ktery
nikdy nezapomenu.

»Podivala ses mu viibec nékdy zpfima do o¢i? Vidélas
ho bredet? MuZu mu nadéivat horem dolem, tlouct, co se
do néj vejde, ale ty o¢i ma furt stejny! Civi na mé porad
stejnym prazdnym pohledem! Bere mé z toho cert. To
nejsou o¢i malyho kluka, to jsou oéi viehoschopnyho
psychopata! Mam strach si ho tu nechat jedinej den na-
vic. Zitra ho posles ke $vagrovi.“
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Prvniho ledna venku zufila snéhové boute a nastalo
poslednirano tfetiho mésice, které jsem travil u strycka
zmaminy strany. Kdyz jsem se zavazadly vyrazel ze dve-
ti, stryéek mi podal dvé tisiciwonové bankovky.

,Pamatuje$ na strycka ze Sanbonu, ne? Najdes to?“

Adresu bytu v Sanbonu jsem je$té pofad umél odri-
kat zpaméti, a tak jsem usoudil, Ze se néjak zorientuju.
Namisto odpovédi jsem jen kyvl. Stryéek se mi omlou-
val, Ze mé& nemiiZe doprovodit. On a jeho rodina se ten
den zrovna stéhovali. Adresu nového bydlisté mi ovSem
neprozradil. Na zada jsem si hodil brasnu s u¢ebnicemi,
do ruky vzal tasku s oble¢enim, na hlavu narazil éepici
a pésky vyrazil ze sidlisté. Foukal britky vitr. P¥es noc
nasnézilo a cesty byly kluzké. Ruce mi mrzly a nos mé
brnél, jako bych do néj dostal ranu pésti. Presto jsem
se neohlédl. Protivilo se mi $kemrat, aby mé koneéné
nechali najednom misté nastalo. Misto, kde bych si pral
zUstat, beztak neexistovalo. Znovu jsem si vzpomnél na
pana Ana.

Pozdé&ji jsem se dozvédél, Ze si pfibuzni mezi sebou
rovnym dilem rozdélili celé mé dédictvi, pfi¢emz pro-
hlagovali, Ze tim hradi vydaje na pééio sirotka. Mdmina
vkladni kniZzka, Zivotni pojistka i zbrusu novy byt v Il-
sanu, kam jsme se jako rodina ani nestihli nastéhovat,
ani to v8echno mi nedokézalo koupit vic nez tfi mésice
trpélivosti u kazdého z nich. Pak se ale stalo néco, co
jsem p¥i nejlepsi vili nepredvidal.

Cesta do Sanbonu mi trvala skoro pét hodin. Zablou-
dil jsem totiZ a néjakou dobu se motal. KdyZ jsem stiskl
domovni zvonek, z interkomu se ozval nezndmy Zensky
hlas.

»Hald, kdo je tam?“
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Zeptal jsem se na strycka. Dostalo se mi odpovédi, Ze
takovy ¢lovék tu nebydli. P¥epadly mé pochyby, zda jsem
na spravné adrese, a prekontroloval ¢islo bytu. Dokon-
ce jsem vySel aZ ven z budovy, abych se yjistil, v jakém
jsem bloku. Adresu jsem si nespletl. Zménil se jeji uziva-
tel. Poplasené jsem zabé&hl do nedaleké telefonni budky.
Stryckav telefon byl hluchy. Nedovolal jsem se uz ani
stry¢kovi z madminy strany. Mobil, pevnalinka, v§echno
nedostupné. Ochromilo mé désivé zjisténi. Strycek ze
Sanbonu nevéihal a d¥iv, nez na néj stihla prijit *fada po-
druhé, v tichosti nékam zmizel. Stry¢ek z maminy stra-
ny to musel védét, ale stejné mé do Sanbonu poslal. Dalo
se predpokladat, Ze touhle dobou uZ je sim beze zbytku
odstéhovany. Zkousel jsem na preskacku volat teté Jong-
dzu i zbyvajicim dvéma tetam z tatovy strany. Nikomu
jsem se nedovolal.

Zaplavila mé beznadéj. Bl jsem se. Venku zufila sné-
hova vanice, snih1étali do budky a j4a mél na sobé jenom
podzimni bundu. Z kratkych dZzint mi tréely kotniky.
Tenisky mibyly tak malé, Ze jsem je nosil se se§ldpnutou
patou. Cely den jsem nic nejedl a mél jsem hlad. V kapse
mi zbyla stowonova mince. Zbyvalo jediné éislo, které
jsem zatim nezkusil. Mobil pana Ana, ktery strycek ze
Sanbonu rozbil hodem o zed. To ¢islo nemélo smysl vy-
tacet. Kam bych se asi dovolal, kdyZ je pristroj ddvno
zniceny? A pfece mnou prolétlo sotva znatelné tuseni,
kvili kterému jsem jesté jednou zved! sluchétko telefo-
nu. Mozn4 kdyby si pan An poridil novy mobil, mozna
kdyby si nechal obnovit staré ¢islo...

Ozval se vyzvanéci tén. O chvili pozdéji se pomalym,
zfetelnym hlasem kdosi ohlasil. ,, Prosim?“ Byl to pan An.
OkamZité jsem ho poznal. Jak by taky ne. Nikdy jsem
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jehohlasnezapomnél. Stdhlo se mi hrdlo a nemohljsem
hned odpovédét. Jako by se mi ohryzek proménil v né-
mou hrobku. Pan An nezavésil a neodbytné se vyptaval.

»Hald, prosim? Kdo je tam?“

»To jsem ja,” ticho se ted rozhostilo na druhé stra-
né. Sebral jsem odvahu a dodal jsem: , V4§ byvaly spolu-
bydlici.

Trvalo to snad vé¢nost. NezZ se ve vanici zjevil fialovy
pick-up a zabrzdil pfede mnou, ubéhla celd hodina.

Pan An bydlel v Ansanu. Propadl jsem iluzi, Ze jsem
se vratil v ¢ase. Garsonka pana Ana vypadala presné
jako pokoj, o ktery jsme se délili, kdyz jsme kdysi by-
dleli spoleé¢né v jednom byté. Notebook na malém psa-
cim stole, zapisnik, svazek kli¢t a penézenka odloZena
vedle, zelend krabi¢ka mentolovych cigaret, plechovka
piva, samolepici listeCky rozvésené vSude mozné. Ani
pan An se nezménil. Kratké prokvetlé vlasy, koutky dst
zvedajici se v sotva postfehnutelném tismévu. Jakmile
jsme vstoupili dovnitft, dle svého starého zvyku si oka-
mzité strhl ponozky a mrskl jimi do kouta. Zménila se
jen néapli jeho prace — ze psani romént presedlal na
ghostwriting.

Pan An se mé neptal, jak jsem se mél. Mnohé mu jisté
napovédél muj vzhled. Neptal se ani, co se stalo s mobi-
lem. Predpokladal nejspis, Ze mu jednou uré¢ité zavolam,
a tak prohodil jen: ,To je dost.“ Chvatné jsem zabéhl na
zachod. Nechtél jsem, aby vidél, jak se tvafim. Nechtél
jsem prozradit své pocity. Radost, Ze porad bydli sim,
ulevu, Ze se zatim neoZenil, strach, aby se za par dni ne-
zacal pidit po mych pribuznych a nechtél mé poslat pry¢.

Na sklonku zimy dokon¢il pan An tfedni proces
k tomu, aby se mohl stit mym poruénikem. Stal jsem
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se adoptivnim synem jeho star$iho bratra. Netusim, jak
se mu to podatilo. S adoptivnim otcem jsem se nikdy
nesetkal. Neptal jsem se a ani jsem po podrobnostech
nepatral. Pro mé byla dilezita jedind véc — jistota, Ze
se mé pan An nezfekne.

Nastoupil jsem na druhy stuperi zdkladni $koly. S ver-
vou jsem se vrhl do uéeni. Nic jiného jsem ani délat ne-
mohl. Ujisténi, Ze se budu dobfe uéit, pro mé mélo vy-
znam prisahy. Mozné se v mém studijnim zapalu odrézel
strach z dalsiho odmitnuti. Pan An se s chut{ ujal mého
doucovani.

Pfi ¢tvrtletnich pisemkach ve druhé pilce $kolniho
roku mé od cile délila uz jen cilova rovinka. Ve tridé
jsem mél nejlepsi vysledky, v rdmci celého ro¢niku jsem
skonc¢il paty. Pan An mé vecer vzal na grilované maso
do jedné restaurace v nasem sousedstvi. Slavili jsme
mé Skolni uspéchy, pivni sklenice cinkala o skleni¢ku
s kolou. Vtom se z televizoru na zdi ozvalo tatovo jmé-
no. Soud mu potvrdil trest smrti. Skleni¢ka s kolou mi
vyklouzla z ruky.

Teprve v ten okamzik jsem si to uvédomil. Kdesi
v koutku duse mi stale poblikdvala nadéje. Nadéje, zZe
tita moznd nenf skute¢nym pachatelem, Ze je to celé
néjaky omyl, Ze se skute¢ny pachatel najde a ja se s titou
znovu setkdm. Doslo mi taky, co v8echno jsem podnikal,
abych si tuhle chabou nadéji chranil. Nesledoval jsem
televizni zpravy, necetl jsem noviny, neotviral internet.
Nikoho jsem se na tatu neptal. Dokonce jsem neznal cely
prabéh udalosti. Pochopitelné se ke mné ¢as od ¢asu
néco doneslo. Ze nékoho né&jakym zpiisobem zabil, Ze
obéti bylo vic, Ze bude néjak potrestan. Dal moje znalost
nesahala.
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Potvrzujici rozsudek trestu smrti mé vSak pfipravil
i o ten posledni prelud nadéje. A druhy den odpoledne,
kdy? prede mnou pristla Cerstva postovni zasilka, se
rozpadl i zbyvajici sttipek mé sebetcty. Misto odesila-
tele byl uvedeny néjaky P. O. Box. Dovnitf hnédé obalky
byl vlozeny vytisk ¢asopisu nazvaného Nedélni magazin.
Cislo mélo byt vydané toho dne rano a pies celou obalku
mélo natiSténou velkoformatovou fotografii. Na fotce
byl chlapec s pevné sevienymi rty, ktery se zprima di-
val do objektivu. Jeho tvar nebyla rozostfena mozaiko-
vym filtrem, takZe nebylo tézké poznat, kdo to je. J4. Ja
v jedendcti letech, kdyZ na mé pred policejni sluzebnou
v mésté S. zautocily blesky fotoaparatl. Na dalsi strané
zatinal dvanactistrankovy specidl nazvany ,Tragédie na
Serjongské prehradé“. Obsahoval plné znéni soudniho
rozsudku, za kterym nasledoval rekonstruovany prabéh
pripadu. Dale byl pfiloZen tativ Zivotopis, popisujici jeho
mladi, dvacetlet kariéry profesionalniho hrace baseballu
i jeho pozdéjsi zaméstnani. PfiloZeny byl také hloubko-
vy rozbor predniho psychiatra, ktery se dal ¢éist i jako
psychologicky profil. Uprostted ¢lanku byla umisténa
fotografie z rekonstrukce na misté ¢inu. Special v zavéru
vygradoval tatovou fotografii porizenou tésné po vynese-
ni potvrzujiciho rozsudku. Nekryl ho ani ksilt éepice, ani
obli¢ejova rouska. Hlavu drzel vzty¢enou. Dvé prazdné
o¢i, které se divaly do objektivu, byly stejné jako ty moje
z titulni strany.

Kdo mi tojen mohl poslat? Kdyz jsem zvedl hlavu, uvi-
dél jsem pana Ana sediciho pfede mnou.

»Tohle neni podle skuteénosti, Ze ne?”

Se sevienym srdcem jsem sledoval, jak o¢i pana Ana
potemnély.
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»Nebo aspoii ne viechno je skute¢nost, vidte?”

Odpovédi jsem se doc¢kal aZ za hodnou chvili.

,,Skuteénost neni viechno.”
»To znamen4, Ze skute¢nost mtze lhat, je to tak?“

Nékdy se tou nejtrefnéjsi odpovédi stane mléeni. Ti-
cho, které se mezi ndmi rozhostilo, bylo pravé onoho dru-
hu. Uvnit¥ mého hrudniho koSe se rozléhal silny hlas
pravdy. Skuteénost nelhala. VSechno to tak opravdu bylo.
Citil jsem, jak mé na vickach svédi shirajici se slzy. Také
o¢i pana Ana nepopiratelné zrudly.

Nedélni magazin mi hupsnul do Zivota jako sarance
do skleniku. Jen co jsem v pondéli rano vkroéil do t¥idy,
jsem se o vysledku mohl presvédé¢it pouhym okem. Na mé
lavici i nalavicich ostatnich spoluzak lezelo po jednom
vytisku Nedélnitho magazinu. Halas ve tfidé rdzem utichl.
Zatimco jsem mitil ke své lavici, nikdo snad ani nedy-
chal. Odlozil jsem 8kolni brasnu, vytisk ¢asopisu pfehnul
vruce a vyhodil ho do koSe v zadni ¢4sti t¥idy. Vratil jsem
se na své misto, oteviel brasnu, vytahl cvicebnici a posa-
dil se na zidli. Desitky part o¢i se upiraly na mé temeno.
Kdosi za mymi zady zacal predcitat z Casopisu.

,Z4dam pro sebe trest smrti!“ za¢inal ¢lanek.

Pismena v uéebnici se mi pfed o¢ima rozpila do mlhy.

,Odsouzeny vrah Cche Hjonsu a# do konce procesu
odmital pravnika.Iv okamziku vyneseni potvrzujiciho
rozsudku smrti se tvaril naprosto lhostejné.”

Podival jsem se pres rameno. Byl to Cunsok. Skolni
postrach, co mé vé¢éné nutil, abych mu kupoval sladkosti,
apoktikoval na mé ,Sowone, bonbone® Jakmile se nase
pohledy protnuly, zvedl ¢asopis z lavice a vstal.

»Béhem rekonstrukce, ktera probéhla v listopadu roku
2004, prehral Cche Hjonsu vechny kroky zlo¢inu, véetné
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rdouseni malé divky a odhozeni mrtvoly vlastni Zeny do
vody, s takovou chladnokrevnosti, Ze tim nebyvale po-
boufil vefejnost...

Zaklapljsem cvic¢ebnici. Popadl jsem brasnu do ruky
a vyrazil k vychodu. V srdeéni krajiné se mi t¥epetali
motyli. Ponut{ prastevnici, ktefi zutivé tloukli kiidly
a vystrelovali v gejzirech vzhiiru. Dusot mych nohou
klouzal po podlaze, tvate spoluzdki ustupovaly do poza-
di. Cunsok ¢etl d4l. Mé&l v imyslu &ist tak dlouho, dokud
nevypadnu ze tfidy. A ji se samoztejmé vypadnout chys-
tal. Jen co mu rozbiju hubu.

,Cche Hjonsutv syn, kterému bylo v dobé ¢inu jede-
nact let, se ukryl v chlivé serjongského statku...”

V dal$im okamZiku se moje a jeho ramena dostala
do jedné p¥imky. Zastavil jsem se a Cunsok po mné za-
silhal. V jeho pohledu se misil vysméch, odpor a pohr-
d4ni. Uhnul jsem o¢ima a podival se do zemé&. Cunsok
mél konstituci prvotfidniho rvace. Byl vy$si i mohut-
néjsi nez ja. Nebylo pochyb, Ze kdyZ po ném vystartu-
ju, nabéhnu si na péknou polizanici. Nikdo mi nepfi-
jde na pomoc. Mou jedinou zbrani bude svizny tuprk.
A tim jenom zavdam prilezitost natéSenym pohledim
zbytku tfidy i prekypujicimu sebevédomi bijce, co si
na ,Sowona, bonbona“ tolik véri. Odlepil jsem nohu od
zemé a zacal se vzdalovat. Cunsok znovu zapatral oéi-
ma v ¢asopise a pokracoval ve ¢teni.

,Cche junior o vlasek unikl tragédii a...“

Pohotové jsem se oto¢il vzad. Brasnou, kterou jsem
sviral v ruce, jsem se mu rozmachl do obli¢eje. Taska
nalozend knihami plnou vahou zaséhla cil. Cunsok se
s vyktikem skicel, hlavou se uderil o lavici za sebou
a spolu se zidli se svalil na zem. Nakonec jsem prile-
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Zitost zuZitkoval pro vlastnf triumf. Bez otdleni jsem
k nému prisko¢il a dupl mu na hrudnik. Tim se moje
skére uzavtelo. Nékdo mé zezadu flakl zidl{ po hlavé.
Cunsok, kroutici se na zemi, se prede mnou rozmazané
vzdaloval. Pak se mi zatmélo pred ofima. KdyZ jsem
prisel k sobé, leZel jsem na zddech a nade mnou se sta-
hoval chumel spoluzakd.

Cunsoka odvezli do nemocnice. Mé odtahli na sluzeb-
nu. Za jinych okolnosti by se to dalo Fe$it napomenutim
jako oby¢ejna rvacka mezi $koldky, ale situace to neumoz-
tovala. Cche Hjonsu, ktery se pomalu propadal do hlubin
zapomnén{ svéta, se diky zpravé o koneéném rozsudku
smrti znovu vynoril na hladinu a j4, vrahtv syn, jsem
zlomil nos a Zebro synovi pocestnych ob¢anti. Poéestni
obc¢ané se odmitli dohodnout. Ptipad byl pfeddn soudu
pro mladeZ a pan An tomu nemohl zabranit.

O ¢tyti tydny pozdéji zaznél rozsudek dvou let probac-
niho dohledu. V porovnéni s tehdejsim minénim vetej-
nosti to byl vlastné mirny trest. Soud nejspis obmék¢éily
prosby pana Ana a jeho snaha o domluvu s protistranou.
Pan An se nicméné musel vzdat své garsonky. Prestého-
vali jsme se do kamrliku v polosuterénu. KdyZ mi pan
An podéval bloéek tofu, symbol ¢istoty na oslavu mého
névratu, pronesl:

»Ma4s to za sebou. Uz je po vSem.”

Jenomze nebylo. Byl to teprve zacatek. V den, kdy mé
propustili, pfiSel majiteli nageho nového bytu Nedélni
magazin. Tentokrat doplnény o ¢tyri tydny stary novi-
novy ¢lanek, ve kterém jsem hral hlavni roli. Majitel
nas pozadal, abychom byt vyklidili. Do $koly mé zpatky
nevzali. Pan An musel volit mezi mym prestupem na
jinou $kolu a definitivnim zanechinim studia.
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Zavérecné zkousky jsem udélat nestihl. Po dvandcti
prestupech jsem nakonec zdkladni skolu opustil a na
stfedni Sel na zdkladé souborné zkousky. Béhem dvou
ro¢nikd na stfedni jsem prestupoval devétkrait. Moje to-
toznost stejné vzdycky vysla najevo. Do §koly, do sdruze-
nfrodi¢a, spoluzadkim, majiteli bytu i sousedm zacaly
chodit kopie Nedélniho magazinu a novinovych vystrizka
o mé osobé.

Stali se z nas kodovnici a za ito¢ité jsme si vétsinou
vybirali pfistavy. Pan An mé zacal intenzivné ucit pota-
péni. More mi ddvalo svobodu. Kdyz jsem se schoulil do
temné vody u morského dna, svét nardz zmizel. Ocitl
jsem se za neproniknutelnou bariérou, kam nedosdhly
cizi ruce, kam nedohlédly ciz{ o¢i, kam nepronikl cizi hlas.

Naposledy jsem chodil na jednu stfedni v Sokéchu.
Hned prvni den jsem na lavici naSel vytisk Nedélniho
magazinu. Spoluzaci mé mlcky sledovali.

Na nékteré véci si zkratka neni mozné zvyknout. Pti-
jimat s lhostejnosti diskriminaci a zdmérné provokace,
schytdvat rany od ostatnich a nehnout ani brvou nebo
odchdazet za absolutniho ticha. Zatimco jsem kracel ze
tridy, plapolal kolem mé modry plamen. Studeny, a zaro-
veil neuhasitelny oheil. Stravoval mé bez oddechu celou
cestu pres hristé, ke skolni brané, az do malé samoob-
sluhy v sousedstvi, kde jsem brigddniéil.

Za pokladnou samoobsluhy stél osobné jeji majitel.
Zakaznici proudili dovnitt a ven. Na pulté lezela kopie
Nedélnitho magazinu. PriSel jsem si vyzvednout vyplatu za
uplynuly mésic. Majitel zrovna nacital ¢arovy kéd hoto-
vého jidla v plastové krabicce, které mu zdkaznik donesl
k pokladné, a natidil mi, at chvili po¢kdm. Cekal jsem.
Pul hodiny, hodinu... Ten den bylo v obchodé nebyvale
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rusno. Majitel zabrblal, Ze lidem prekaZ{m. Presunul jsem
se od pultu k zadnim dvetim, od zadnich dveri ke dverim
do skladu, pak jsem si znovu stoupl k hlavnimu vchodu
a ¢ekal. Necitil jsem se urazeny. Ani jsem nezc¢ervenal.

0d chvile, kdy jsem v jedendcti letech ¢elil kanonadé
bleskti, mé uz nemohlo nic rozrusit. A potom, kdyz jsem
se vratil od soudu pro mladeZ, jsem uz necitil ani hnév.
Kdykoli nékdo vii¢i mné projevil dobrou vili, necitil jsem
zavazek, abych vstficnost opétoval. Zadn4 situace mé
nemohla vykolejit. Je normalni, Ze tlek ¢lovéka rozrusi.
Hnévat se, kdyZ vas nékdo urdzi, patfi mezi zdravé re-
akce. Prijimat a oplacet vlidné slovo zase patfi k zdklad-
nim principim mezilidské soudrZnosti. Vétsina mych
vrstevnikd tak Zila. Pan An mé nabadal, Ze i j4 musim
takhle Zit. A j4 mu odmlouval stejnou vétou, jen jsem z ni
vypoustél slovo ,takhle.

Ijdmusim zit. A v takovém pripadé si nemtizu dovolit
citit rozpaky, hnév a stud, nemazu si dovolit byt smirlivy.
Musim stat ve dverich jako Zebrak a nékolik hodin ¢ekat,
dokud nedostanu vyplatu za odvedenou préci. V tom je
moje sila, mij zpsob preziti na tomhle svété. Nebo spis
metoda, jak okamzité nespachat sebevrazdu.

Po dvou hodinéch jsem se vyplaty doc¢kal. Rdzem mé
prepadl vl¢i hlad. O¢ima jsem zapatral v regalech. Pak
jsem nakoupil vSemozné jidlo v hodnoté celé vyplaty. Ham-
burger, kimbap, parek v rohliku, sendvi¢, ryzis prilohou...
KdyZ jsem to vysypal na pult k pokladné, bylo toho tolik,
Ze bych mohl nakrmit houf bezdomovch pfespavajicich
u soulského nddrazi. Vrazil jsem $éfovi penize.

Pristav zel prazdnotou. Nael jsem si misto v odlehlém
kouté kotvisté, d¥epl jsem si a 0 samoté sporadal vsechno
nakoupené jidlo. Kousek sousta, ktery mi ulpél vedle st,
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jsem prstem stréil do pusy a spolkl. Poéital jsem o¢ima.
Kolik rackti se vrhlo stfemhlav do zapadajiciho slunce,
kolik rybatskych ¢lunti jim zktiZilo cestu, kolik kolem
probéhlo pouli¢nich kodek, které stejné jako j4 nemély co
na praci. Nakonec padla noc. Byl ¢as se vratit. Do naseho
sladkého domova, do pokoje v hostelu U RiZe v zapadlém
konci uli¢ky priléhajici ke kotvisti.

Poprvé jsem se tehdy panu Anovi svéril se svym mys-
lem. Chtéljsem nechat $koly. Skoncovat s ni, zménit misto
pobytu a ztratit se z dohledu svéta. Pan An zavrtél hlavou.

»Vzdavam to,” prohodil jsem.

Pan An namitl, Ze se nemam vzdavat. Ani svéta, ani
Zivota, ani $koly, ni¢eho.

»AZ ptjdes na vysokou, zlepsi se to.”

Ma4lem jsem vyprskl smichy. Na vysokou, to mysli
vazné? Co to je za blahové sny? Copak ma smysl ztracet
nécim takovym ¢as? Muj zivot skon¢il okamzikem, kdy
jsem vysSel z chliva serjongského statku. Do mého ¢ela se
zaryl cejch prvotniho hiichu a z pana Ana se kvali mné
stal tuldk bez pevného zdzemi. Nedélni magazin mé ni-
kdy neprestane pronésledovat. At udélam cokoliv, moje
situace se nezméni. Mu3j Zivot se nezméni. Potfeboval
bych dostate¢né padny divod, pro¢ se jesté nevzdavat.
Mél jsem jediné prani.

,Chtél bych najit néjaké zapomenuté misto u more
a tam nendpadné Zit.“

Pan An znovu zavrtél hlavou. V oéich jsem mu Cetl
pevné odhodlani, Ze nikdy, ani za sto let, nebude brat
moje prani vaZné. Uminéné jsem se do téch oéi podival.

»Tak $kolu na rok prerus. Mezitim budeme mit dost
¢asu se rozhodnout, co s tvym vzdélanim provedeme,”
ustoupil pan An.
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Nemél jsem jinou moZnost nez taky ustoupit. Souhla-
sil jsem.

Cestovali jsme podél pobfezi. Z vychodunajih a zjihu
zase na zipad. Pan An 7idil sv{j pick-up a j4 s mapou na-
vigoval. KdyZ jsme narazili na ubytovani, vybalili jsme si
vécinanoc, kdyZ ne, spali jsme v auté. Jedli jsme, kdy se
nam chtélo, a kdyZz jsme neméli co jiného na praci, sko¢ili
jsme do vody. Jakmile se objevil nékdo dal$i, hned jsme
zase vyrazili na cestu.

Do Tungde jsme dojeli letos za¢atkem ledna. Nako-
necjsme tu stravili vSechna ¢ty#i roéni obdobi. Za celou
dobu nedorazil jediny Nedélni magazin. Pro¢ jsem to je-
nom neudélal dfiv? vy¢ital jsem si. Pro¢ jsem neodesel
ze Skoly uz ddavno? Nemuseli jsme celé ty roky Zit na
korbé fialového pick-upu a poletovat svétem jako smit-
ko prachu.

Posledni dobou jsem si dokonce dovoloval snit. Mél jsem
touhu, ne nepodobnou tuctové touze mnoha dalsich tuc-
tovych lidi uz od stvoreni svéta, zit dal tam, kde Ziju, co
nejdéle to pijde, tieba az do smrti, pracovat v 1ékarné
anechat pana Ana v klidu psét. Jenomze to by se o¢i svéta
nesmély upfit na tenhle zapomenuty kout zemé. Roz¢i-
lovalo mé pomysleni na posadku Sevriku.

Pan An se prevaloval. Ze tmy sem doléhalo Sploucha-
nivln. Vbytu pana domaciho desetkrat odbily kyvadlové
hodiny. Sevrék se nevracel. Zaviel jsem oéi. Uprostted
¢elamitepala podrazdénd Zilka. Ru¢i¢ky hodin v mé hla-
vé obihaly stale hlasitéji.

Kdo nezné mote, nezné jeho nebezpedi. Kdo nezna
jeho nebezpeci, toho mote ztresta.

33



	Prolog
	K majáku
	1




